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MIEDZY EMOCJAMI A ESTETYKA StOWA -
O ROLI PIEKNA JEZYKA
W WYPOWIEDZIACH DZIENNIKARZY SPORTOWYCH

Cao

Nadmiar stéw moze zgubic,
a gadulstwo to rzecz nieznosna.

Bohdan Tomaszewski

Estetyka stowa

Estetyka stlowa to pojecie o nieostrym zakresie. Aby je zdefiniowa¢, trzeba odwota¢ si¢
do filozofii, skad wywodzi sie estetyka jako nauka. Juz ten fakt powoduje, ze odniesienie
tego okreslenia do jezyka nie jest rzecza fatwa. Teoretyk estetyki, Maria Golaszewska,
zwraca uwage na co najmniej trojakie pojmowanie estetyki jako nauki — nauka nor-
matywna, spekulacja filozoficzna, nauka eksperymentalna’. Jako przedmiot badan tak
wieloaspektowo pojmowanej estetyki badaczka wskazuje dzieto sztuki, proces tworczy,
przezycie estetyczne i warto$¢ estetyczna®. Sposrdd tych elementdw najistotniejszy
dla dalszych rozwazan bedzie proces tworczy i przezycie estetyczne. Trzeba takze za
M. Golaszewska wspomnie¢, ze estetyka faczona jest $cisle z pojeciem piekna, ktdre jest
kategorig relatywng, na co wskazywali juz starozytni. Poniewaz estetyka ma zajmowac
sie tym, co si¢ ludziom podoba, to gusty i upodobania wyznaczaja jej przedmiot ba-
dan. Nie ma bowiem piekna absolutnego, a i to, co poddaje si¢ definiowaniu, nie jest
permanentnym kanonem pigkna’.

Te krotkie rozwazania natury na poly filozoficznej poczynione za M. Gotaszewska
majg swoje konsekwencje dla estetyki stowa. Ta winna bowiem zajmowac sie, mowiac
najogdlniej, picknem stowa, a to element zmienny jak caly jezyk. Zmienne jest réwniez

! M. Gotaszewska, Zarys estetyki, Krakow 1973, s. 9.
2 Ibidem, s. 10.
3 Por. ibidem, s. 11.
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rozumienie jezyka jako warto$ci samej w sobie. Powszechna ,,makdonaldyzajca” zycia*
nie omineta bowiem takze jezyka, ktéry dla wielu nie jest nosnikiem zadnych wartosci
(czy patriotycznych, czy estetycznych). Istnieje co prawda kryterium estetyczne, wy-
mieniane przez niemal wszystkie opracowania z zakresu poprawnosci jezykowej, ale
wydaje sie, Ze jego definicja’ jest rownie nieostra jak cata estetyka. Obszerny przeglad
stanowisk omawiajgcych jezykoznawcze ujecie estetyki mozna znalez¢ w ksigzce Moniki
Kaczor Estetyka stowa a kultura jezyka®. Autorka pokazala miedzy innymi, jak zmieniato
sie ujecie kryterium estetycznego zaréwno w aspekcie diachronicznym, jak i ideowym.
Jest to studium kompletne, dlatego ogranicze sie do prezentacji jedynie kilku uwag
istotnych dla dalszych rozwazan. I tak Witold Doroszewski, odnoszac si¢ do estetyki
stowa, zwrdcit uwage na wladciwy dobdr wyrazéw oraz rozsadne stosowanie metafor,
ktore winny by¢ czytelne i komunikatywne’. Marian Bugajski uznat za$, ze kryterium
estetyczne to tyle, co pigkna polszczyzna, tadny jezyk, dobry méwca®. Niezaleznie od
tego, jak definiujemy kryterium estetyczne, w jaki$§ sposob odwolujemy si¢ do normy
estetycznej, ktdra, jak pisze M. Kaczor’, moze by¢ pojmowana subiektywnie i obiek-
tywnie. Pierwsze ujecie odnosi sie do wrazen jednostki, drugie — do zasad rozumienia
piekna w danej spotecznosci.

Monika Kaczor wskazuje rowniez za Sfownikiem pojec i tekstow kultury'® na wy-
znaczniki estetyki w komunikacji spotecznej. Wsrdd nich znajduja si¢ jakosci estetyczne
warto$ciowe pierwszorzednie — lekkos¢, nasycenie, ptynnos¢, stabilnos¢, schematycz-
no$¢ ukladu, surowosé; wartosci estetyczne drugorzedne: wdzigk, fantastycznose,
prostactwo, koszmarno$¢, plaskawoséé, brutalnosé, groza, sentymentalno$é, oschlose,
standardowo$¢; wyznaczniki artystyczno-estetyczne dotyczace rodzajow i gatunkéow
sztuki — dramatycznos¢, epickosé, prozaicznosé, poetycznosé, dzwigkowo$é, harmo-
nijnos$¢, dysharmonijnosé¢, amorfizm, adekwatno$¢ strukturalna.

* Nawigzuje tu do ksiazki G. Ritzera, Makdonaldyzacja spoleczeristwa, Warszawa 2009.

*> Dla porzadku wywodu przytocze opis kryterium estetycznego za stownikiem poprawnej pol-
szczyzny: ,Kryterium estetyczne odnosi si¢ przede wszystkim do tekstow jezykowych, ktére mozna
ocenia¢ jako wyrdzniajace si¢ walorami estetycznymi (piekne), nijakie albo brzydkie. Wprawdzie
ustalenie tego, co estetyczne, a co nie, jest bardzo trudne i zawsze bedzie nieco subiektywne, niemniej
mozna zauwazy¢, ze dodatnie wrazenie estetyczne wywolujg zawsze teksty starannie skomponowa-
ne, starannie wyartykulowane (jedli chodzi o teksty mowione), nie zawierajace nadmiary wyrazéw
obcych i abstrakcyjnych, niezawile skladniowo i, oczywiscie, pozbawione okreélen brutalnych czy
wulgarnych” (Nowy stownik poprawnej polszczyzny PWN, red. A. Markowski, Warszawa 1999, s. 1669).

¢ M. Kaczor, Estetyka stowa a kultura jezyka, Zielona Géra 2009, s. 33 i n.

7 'W. Doroszewski, Kryteria poprawnosci jezykowej, Warszawa 1950, s. 43-47.

8 M. Bugajski, O praktycznym zastosowaniu kryteriéw poprawnosci jezykowej, ,Poradnik Jezy-
kowy” 1995, z. 4, s. 44.

® M. Kaczor, op. cit., s. 38-42.

10 Stownik pojec i tekstow kultury, red. E. Szczesna, Warszawa 2002, s. 59-62.
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Ow zbi6r wyznacznikéw piekna stowa wydaje sie nie przystawa¢ do praktyki komu-
nikacyjnej. W dalszej czeéci artykutu podejécie normatywne do jezyka, a zatem zgodne
z kryterium estetycznym ujmowanym w sposob kanoniczny, zostanie zestawione z tym,
co za pigkne uznaje wspolczesny odbiorca przekazu medialnego.

Wypowiedzi dziennikarzy sportowych —
krétka charakterystyka

Obok estetyki stowa drugie kluczowe pojecie znajdujace si¢ w temacie niniejszego
artykutu to dziennikarstwo sportowe. Moim celem nie jest doktadna charakterystyka
tej istotnej, stale si¢ rozwijajacej gatezi medialnego swiata. Chciatabym zwrdci¢ jedynie
uwage na pewne specyficzne elementy, jak np. czeste bazowanie na bezposrednim opisie
wydarzenia sportowego i emocjach mu towarzyszacych. Owa ekspresja, ale takze chec¢
przykucia uwagi odbiorcy sprawiajg, Ze czesto (a moze i nie bytoby przesada stwierdze-
nie, ze zazwyczaj) sa to wypowiedzi, ktdre zalicza si¢ do kanonu pigkna. Jednoczesnie
dziennikarstwo sportowe jest dzisiaj najszybciej rozwijajagcym si¢ sektorem mediow,
a relacje sportowe nie ograniczaja si¢ juz do ostatnich stron gazet. Zadaniem dzien-
nikarza sportowego jest mowienie o sporcie w taki sposob, aby przyciagna¢ widza,
zatrzymacd jego uwage, co wobec wielosci kanatéw sportowych, stron internetowych
itp. nie jest rzeczg tatwa. Odbiorca oczekuje, ze w sposéb rzetelny i ciekawy zostanie
wciagniety w relacje, felieton, wpis — poczuje namiastke zawodoéw na zywo, wejdzie
w $wiat sportowcow. Czy jednak oczekuje spelnienia kryterium estetycznego, czy zalezy
mu na wrazeniach estetycznych?

Celem niniejszego artykutu jest analiza roznych wypowiedzi w obrebie dziennikar-
stwa sportowego (radiowych, telewizyjnych, prasowych i internetowych) i odpowiedz
na dwa zasadnicze pytania: czy estetyka stowa stanowi istotny sktadnik wypowiedzi
dziennikarzy oraz czy medium determinuje dbatos¢ o jezyk?

Dziennikarstwo sportowe to wypadkowa trzech elementéw — dyscypliny sportu,
medium i indywidualno$ci dziennikarskiej. Sadze, ze w historii polskiego dzienni-
karstwa sportowego osoba, ktéra najlepiej poradzita sobie z tymi komponentami, byt
Bohdan Tomaszewski. Realizowal on dziennikarstwo sportowe w wymiarze radiowym,
telewizyjnym, prasowym (za sporadyczne uznac nalezy elementy dziennikarstwa in-
ternetowego, co wynika z czynnikéw obiektywnych). Radzil sobie wlasciwie z kazda
dyscypling sportu, zwlaszcza podczas relacji olimpijskich, cho¢ za koronng uzna¢ nalezy
tenis. Najwazniejsze jest jednak to, ze radzit sobie i z emocjami, i z jezykiem. Mozna go
bowiem uzna¢ za niedoscigniony wzor postugiwania sie piekna polszczyzna. Bohdan
Tomaszewski zaproponowal wlasny zestaw zasad, ktore jego zdaniem tworzg sporto-
wego sprawozdawce. Sg to: specjalistyczna i ogdlna znajomos¢ sportu, umiejetnosé
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wystawiania sie, refleks, wrazliwos¢ i kondycja, erudycja oraz wiara w wychowawcza
funkcje sportu'’. Stworzyt w ten sposob ,wzdr idealnego sprawozdawcy”, ktéry winien
zachwycac odbiorce pieknem przekazu. Odwolujac si¢ do wstepnych ustalen dotycza-
cych estetyki jako takiej, mozna by rzec, Ze stworzona zostala pewna ogélna norma
estetyczna, wyznaczajgca, a moze definiujgca sposob pieknego mdwienia o sporcie.
Jak pisze Magdalena Piechota:

Bogdan Tomaszewski intrygowal radiostuchaczy i czytelnikéw umiejetnoscia dzielenia sie
emocjami, a takze tych emocji kreowaniem. Jego relacje w mniejszym stopniu kltadly nacisk na
informacje, w wigkszym na odczucia i przezycia, co wydaje si¢ niezbywalng pochodng idealizmu
w podejsciu do sportu i wiary w wychowawczy sens rywalizacji'.

O tym, ze B. Tomaszewski wyznaczyt kanon estetyki stowa dla komentarza sporto-
wego, moze $wiadczy¢ fakt, ze w 2001 roku, podczas pierwszej edycji konkursu Mistrz
Mowy Polskiej, zostal wlasnie jednym z jego laureatow.

Przyjrzyjmy si¢ zatem kilku krotkim wypowiedziom B. Tomaszewskiego. Zacznijmy
od telewizji, ktora jest medium najczesciej transmitujagcym wydarzenia sportowe.

Pierwszy fragment to tekst z 1972 roku, dotyczacy skoku Wojciecha Fortuny na
igrzyskach olimpijskich w Sapporo, dzieki ktéremu zawodnik zdobyt zloty medal:

Idealne wybicie, dlugi lot. Zdawalo sie, ze po prostu zaprzeczyl prawom cigzenia. Ptynat w po-
wietrzu i ptynal, gdzie§ hen daleko, by ostatecznie wylagdowac na 111 metrze.

(relacja telewizyjna, TVP, 11.02.1972)

Tyle i tylko tyle mial do powiedzenia B. Tomaszewski. Dwa przymiotniki, jedna
nierozbudowana metafora. Nic wiecej - obraz, cho¢ stabej jako$ci, méwit sam za sie-
bie. W podobnym tonie utrzymane sg kolejne relacje B. Tomaszewskiego, tym razem
z igrzysk w Moskwie, w ktérych dziennikarz relacjonuje zdobywanie przez Polakéw
zlotych medali. Pierwszy fragment to komentarz do biegu z przeszkodami na 3000
metréw wygranego przez Bronistawa Malinowskiego:

Row z woda. Oby szczesliwie, oby szczedliwie. Zatamaly sie czarne nogi pod Bayi. Malinowski
jest pierwszy. Ma osiem, dziesie¢, pietnascie metrow przewagi. Tak, jest ztoty. Dzien po dniu,
dzien po dniu, drugi raz Jeszcze Polska... tu na Luznikach. Obejrzal sie, obejrzat si¢. Nie byto
w tym wyzszosci. Po prostu chcial sprawdzi¢. Bronek, Bronek Malinowski w Moskwie pierwszy,
pierwszy zloty medal. A wiec wygral, wygrat w osiem minut i dziewie¢ sekund.

(relacja telewizyjna, TVP, 31.07.1980)

' Por. m.in. B. Tomaszewski, Liczydla na stadionie, ,Radio i Telewizja” 1962, nr 27, s. 3, 5.

2 M. Piechota, , Przezyjmy to jeszcze raz”. Bohdan Tomaszewski i jego igrzyska olimpijskie (1956-
1980), [w:] Igrzyska olimpijskie w mediach masowych 1948-1984, red. E. Pawlak-Hejno, M. Piechota,
P. Nowak, Lublin 2016, s. 151.
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Takze ta wypowiedz B. Tomaszewskiego uderza prostota i niewyszukanym, acz
pieknym stylem. Pojawiajg si¢ charakterystyczne dla dziennikarza redundancje, ktore
wzmacniajg site oddzialywania na odbiorce. Do tego krotkie, pozbawione ozdobnikow
wypowiedzenia, wzbogacone o istotne fakty, takie jak czas, w jakim polski zawodnik
przebiegt swdj dystans. Nie ma tu zbednych liczb, danych statystycznych, rozbudowa-
nych metafor.

Te same cechy charakteryzuja kolejny fragment, ktéry dotyczy legendarnego skoku
o tyczce Waldemara Kozakiewicza, mistrza olimpijskiego z Moskwy:

Wiadystaw Kozakiewicz. Pig¢ siedemdziesiat pig¢, nowy rekord Polski i rekord igrzysk. Ale chyba
bedzie wyzej, bo rekord $wiata nalezy do Houvion i wynosi pie¢ siedemdziesiat siedem. Nie
wierze, nikt z nas nie wierzy, aby Wtadek Kozakiewicz tutaj skapitulowat. Tak jest. Juz pali sie
pie¢ siedemdziesiat osiem. O dziesig¢ milimetréw wyzej niz rekord $wiata Francuza Houvion.
Juz teraz rozbieg. Teraz zwolnil, teraz przyspieszyl. Idzie w gore. Przeszedl, przeszedt. Rekord
$wiata, rekord $wiata pie¢ siedemdziesiat osiem, a wiec mamy pierwszy rekord swiata w igrzy-
skach moskiewskich w konkurencjach mezczyzn.

(relacja telewizyjna, TVP, 30.07.1980)

We wszystkich trzech zaprezentowanych powyzej wypowiedziach B. Tomaszewskiego
mamy do czynienia z sytuacja emocjonalng, jednak dziennikarz zachowuje si¢ zgodnie
z przyjetym kanonem sprawozdawczym - emocje sg kontrolowane, nie ma wybuchu
ekspresji, caly czas stycha¢ panowanie nad stowem.

Dla poréwnania zaprezentuje dwa wspolczesne wyimki z telewizyjnych relacji
z igrzysk olimpijskich w Soczi w 2014 roku, podczas ktérych polscy sportowcy zdobyli
zlote medale - pierwsza dotyczy ztota panczenisty, Zbigniewa Brdodki, a druga skoczka
narciarskiego — Kamila Stocha:

0j, zaczynam si¢ ba¢. Dogania, dogania Holender naszego reprezentanta. Czy to si¢ skonczy
ztotem czy srebrem? Jedna dziesigta przewagi jeszcze Zbyszka Brodki. Verweij jest blisko, czy
wygra z Polakiem? Goni te kreske, o matko jedynal!! Jest pierwszy, wygrywa z Polakiem. NIE-
EEEE, to jest taki sam czas. Jaka bedzie decyzja? Minuta czterdziesci pie¢ sekund. Beda decy-
dowac tysieczne czesci sekundy. Matko Przenajswigtsza, co tu sie dzieje!!! Zbyszek wpatrzony
teraz w ekran. Czekamy na informacje. Kto jest pierwszy? POLAK, POLAK, POLAK, POLAK.
POLAK PIERWSZY. Jest ztoty medal Zbigniewa Brédki. O trzy tysigeczne sekundy! On sam
nie moze uwierzy¢ swojemu szczesciu! Ja tez w to nie wierze [...]. Jejku, jak on to zrobif???!!1"

(relacja telewizyjna, TVP 1, 15.02.2014)

'3 Poniewaz opis warstwy dzwigkowej relacji (komunikaty wyrazane intonacja, wzdluzeniem
samoglosek, krzykiem itp.) nie podlega tu doktadnemu opisowi, ograniczam si¢ do schematycznego
zapisu pewnych elementdéw. I tak zwielokrotnienie samogloski oznacza jej wydtuzong artykulacje,
natomiast zapis stowa wersalikami - krzyk.
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Rozwin skrzydla wyobrazni i laduj tam, gdzie sobie wymarzyles, a my to bedziemy $ledzi¢,
patrzac na to, jak poszybujesz, oby tak sie stalo, po zloto, po zwienczenie tego picknego, moze
najpiekniejszego igrzysk olimpijskich dnia. Bylo zfoto Brodki, czy bedzie zloto Kamila Sto-
chaaaaaaaaaaaaa. JEEEEEEEEST!!! Tak to wyglada! Nie moze tego przegrac! [...] TAAAAAK!
BRAAAWO! Mamy dwa tytuly mistrza olimpijskiego!

(relacja telewizyjna, TVP 1, 15.02.2014)

Nasuwa si¢ pytanie, czy dwie zaprezentowane powyzej wypowiedzi sg nieestetycz-
ne - uderza w nich bowiem zbytni emocjonalizm, emfaza i patos. Nie tylko warstwa
foniczna moze budzi¢ zastrzezenia — rowniez potoczna leksyka, bledy sktadniowe,
fonetyczne i inne. Mozna by jednak pokusi¢ si¢ 0 odmienng ocene tych wypowiedzi.
Skoro nie ma pickna absolutnego, a estetyka ma zajmowac sie tym, co sie ludziom
podoba, to te relacje s3 akceptowane przez odbiorcow, o czym $wiadczy ogladanie
transmisji telewizyjnych opatrzonych takim, a nie innym komentarzem. Dziennikarze
za$ coraz cze¢sciej przescigaja sie w tworzeniu jak najbardziej emfatycznych komentarzy,
wielokrotnie wykorzystujac przy tym rozbudowang metaforyke.

Metafora to element bardzo czesto pojawiajacy si¢ w wypowiedziach komentatorow
sportowych. Warto przypomnie¢, ze wlasciwy dobdr stownictwa i rozsgdne stosowa-
nie metafor uznane zostalo przez Witolda Doroszewskiego za elementy estetycznie
pozadane, mozna zatem rzec — pigkne. Takze w dziennikarstwie sportowym metafora
zyskala status figury pozadanej, jednak (chyba) nie zawsze trafionej. Najlepsza eg-
zemplifikacje metaforycznego konstruowania relacji stanowia wypowiedzi Tomasza
Zimocha, znanego przede wszystkim z anteny radiowej, czyli medium najblizszego
Bohdanowi Tomaszewskiemu. Tomasz Zimoch jest postacig kontrowersyjng — przez
wielu uznawany jest za najlepszego wspolczesnego sprawozdawce radiowego, jednak
swoim sposobem konstruowania narracji sportowej budzi réwniez skrajnie negatywne
emocje, zwigzane wlas$nie z wrazeniem estetycznym. Ta dwubiegunowa ocena wynika
przede wszystkim z bardzo silnej, graniczacej z kiczem metaforyzacji relacji**, podczas
ktorych stuchacz jest czesto swiadkiem tworzenia (quasi-)poetyckiej opowiesci o za-
wodniku. Dowodzi tego chociazby opis medalowego skoku K. Stocha:

No a teraz Kamil Stoch [...]. Juz wzywany na belke startowa. I teraz cisza. Ale jak tu by¢ cichutko,
jak tu jest thum ludzi, jak tu jest i szalenstwo, i spokdj, a to wszystko w jednej jakby tupinie orze-
cha. A teraz juz si¢ odbija. Niech leci. Nigdy nie bedziesz lecial sam. Tak jak kibice Liverpoolu
$piewaja, twojego ulubionego klubu, tak i ty... Nie jest to skok tak daleki [...]. Cudownie lecial,
chcial to wydrze¢, chciat napinac zeskok do granic wytrzymalosci, by wydrze¢ tej rosyjskiej ziemi
jeszcze metry, centymetry [...]. Dlaczego tak dtugo? Panowie, nie trzymajcie nas w napieciu,
bo dostaniemy tutaj absolutnie szalenstwa. Japonczyk czy Polak? JEEEEEEEST!!! Mistrzem
olimpijskim Kamil Stoch.

(relacja radiowa, Program Pierwszy Polskiego Radia, 15.02.2014)

4 Por. B. Grochala, Kicz jako sposob wyrazania emocji (metaforyka radiowych relacji sportowych),
[w:] Kicz w jezyku i komunikacji, red. B. Kudra, E. Szkudlarek-Smiechowicz, £6dz 2016.
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Nalezy pamigtaé, ze mamy do czynienia z sytuacjg komunikacyjna relacji na zywo.
Zardéwno nadawca, jak i odbiorca ulegajg przede wszystkim emocjom sportowym, co
powoduje, ze stuchacz nie zwraca uwagi na sensownos¢ metafor. Dopiero ponowne
zapoznanie si¢ z tekstem ujawnia czesto jego miatkos¢. Co bowiem miato by¢ tuping
orzecha, o ktérej wspominatl dziennikarz? Czy kazdy stuchacz bedzie wiedzial, do
czego odnosi si¢ porownanie nawigzujace do kibicow Liverpoolu? Co znaczy ,,napina¢
zeskok do granic wytrzymatoéci”? To tylko przykltadowe pytania, ktore nasuwajg si¢
po dokladnej analizie tekstu wypowiedzi dziennikarskiej.

W jakze odmienny sposdb komentowatl w radiu ztoto olimpijskie polskich spor-
towcow B. Tomaszewski w 1964 roku (sztafeta 4 razy 100 metréw kobiet). W jego
wypowiedzi uwage zwracajg poprawnie skonstruowane zdania ztozone, brak skrotéw
sktadniowych, wypowiedzen urwanych, a przede wszystkim brak potoku skladniowego:

Niezmiernie trudno jest wyrazi¢ wielkg rados¢, jaka wszyscy Polacy przezywamy. Wokot naszych
dziewczat trzydziestu fotoreporteréw. One spokojne, opanowane, jakby si¢ nic nie dzialo. Teraz
Irena odwrdcita gtowe i widze, jak rozmawia o czyms z Teresg. Wszystkie sg bardzo rozesmiane.
Ale najspokojniejsza jest Ewa — ona, ktéra najwiecej przezywala dzisiejsze popotudnie. Zdobyta
ztoty medal dla Polski.

(relacja radiowa, Polskie Radio, 22.10.1964)

Jak wspomniatam, B. Tomaszewski byl przede wszystkim dziennikarzem radiowym,
ale takze telewizyjnym i prasowym. Jego kunszt pisarski przejawial si¢ zwlaszcza w fe-
lietonach sportowych, ale réwniez w relacjach, ktore nadawal w dobie przedtelewizyjnej
i, w pewnym sensie, przedradiowej (mowa o olimpiadzie w Melbourne w 1956 roku,
gdzie Polskie Radio wystalo B. Tomaszewskiego w roli korespondenta nadajgcego
depesze). Jego relacje prasowe, a takze felietony to wyraz piekna i stownego artyzmu,
a ich lekture uzna¢ mozna nawet po latach, gdy emocje juz opadty, za doznanie es-
tetyczne. Oto przyklad dotyczacy meczu Polska-Peru rozegranego na mistrzostwach
$wiata w Argentynie w 1978 roku:

Tym razem nie w Rosario, nie w Buenos Aires, lecz w Mendozie polozonej u stép Kordylieréw
rozegrali$my mecz przeciwko Peru. W pierwszej potowie graliémy z wiatrem, dyktowalismy
wiekszo$¢ akgji. Krotkie przeblyski tego, co byto niemal norma przed czterema laty. Ale gralismy
w sumie do$¢ dobrze. Gracze przeciwnej strony byli nieco szybsi, a ich technika indywidualne-
go opanowania pilki byla na nieco wyzszym poziomie. My stosowalismy sporo prostopadtych
podan, co byto skuteczne, bo Peruwianczycy rozstawiali si¢ dos¢ szeroko. W drugiej potowie
zaznaczyla sie wyrazniej nasza przewaga, zresztg przeciwnik ostabl, juz nie byt taki szybki.
Jedyna, zwycieskq bramke zdobyt Szarmach i byta to naprawde piekna bramka strzelona gtowa
po efektownym skoku. Jakby kopia akgji, ktére zachwycaly na poprzednich mistrzostwach.
Poprzednio Peruwianczycy przegrali z Brazylijczykami 0:3. Z kolei Brazylijczycy zremisowali
z gospodarzami, a byl to mecz niestychanie halasliwy i nerwowy. Kiedy patrzylem na t¢ gre,
byly chwile, ze jednak troche wyzej stawialem kunszt nastepcow Pelégo. Szale chwialy sie, szty
w dotiw gore, lecz w konicu zatrzymaly sie i zastygly.

(wypowiedz prasowa, ,,Express Wieczorny”, 19.06.1978)
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Charakteryzujac te wypowiedz, po raz kolejny trzeba zwroci¢ uwage na brak uchy-
bien skladniowych, wlasciwy dobdr stownictwa, unikanie powtérzen faczace si¢ z roz-
budowang synonimia (np. gracze przeciwnej strony = Peruwianczycy = przeciwnik).

Roéwniez dzi$, mimo ekspansji Internetu, prasa jest istotnym zrodlem informacji,
takze o sporcie. Jednak w duzej mierze element opisu sportowej rywalizacji zastepuje
poszukiwanie taniej sensacji, tabloidyzacja wiadomosci i brak dbatosci o jako$¢ wy-
powiedzi. Dwa ponizsze przykiady dotycza wystepu na igrzyskach olimpijskich w Rio
de Janeiro Anity Wlodarczyk, zlotej medalistki w rzucie mlotem. Pierwszy tekst zostat
opublikowany przed jej wystepem w ,,Super Expressie” i cho¢ zalozony profil tablo-
idalny pisma determinuje sposob pisania o sporcie, to jednak opisywanie. .. paznokci
moze budzi¢ niesmak.

Anita Wlodarczyk, ktdra skonczyta wezoraj 31 lat, dotarta juz do Rio. I od razu pokazata prze-
pieknie pomalowane paznokcie, na ktérych wida¢ symbole olimpijskie. Czg$¢ pomalowana jest
na zloto - czy to prorocze?

(wypowiedz prasowa, ,,Super Express’, 9.08.2016)

Drugi fragment to opis zmagan olimpijskich opublikowany w ,,Gazecie Wyborcze;j™:

Wrtasnie puscitem na Twitterze zdanie: ,, Aby pobi¢ rekord $wiata, trzeba rywalek albo pelnego
stadionu, a tu nie ma ani jednego, ani drugiego, wiec i tak walczy dzielnie”. Wtedy Anita Wto-
darczyk machneta 82,29 m! W trzeciej probie pobita swéj rekord swiata z Cetniewa az o 1 metr
i 21 centymetréw. A potem byt jeszcze jeden strzal — w pigtej kolejce znéw data z siebie 110
proc. normy - 81,74 m! W ostatniej probie Anitanissima rzucila 79,60. Szczescie ja przepelniato.
Natychmiast po rzucie pobiegta do trybun kibicéw z Polski i trenera Krzysztofa Kaliszewskiego,
z ktérym stanowia duet od 2009 roku. Potozyla sie na murze i wzdychala ze szczg$cia. Dopiero
po chwili zmusila si¢ do powrotu na rzutnie. A po ostatniej serii zabrala polska flage i obiegta
stadion. Byla jednak wykonczona. W mixedzone, gdzie sportowcy spotykaja sie z reporterami,
musiala usig$¢, bo nie miata sity sta¢. Gdy skonczyliSmy rozmawia¢, oparta sie gtowa o barierki,
wyczerpana upatem i emocjami. Na plycie byl skwar niemilosierny — 34 st. C. Anita polewata
sobie nogi lodowata woda i marzyta, aby po zawodach wej$¢ do wanny z lodem.

(wypowiedz prasowa, ,Gazeta Wyborcza”, 17.08.2016)

Ponownie uwidacznia sie kontrast miedzy wypowiedziami B. Tomaszewskiego a tek-
stami wspotczesnych dziennikarzy prasowych. Po raz kolejny wraca tez pytanie, czy ich
sposob konstruowania tekstow prasowych stoi w sprzecznosci z kryterium estetycznym.
Wydaje sig, Ze mozemy moéwic o zlamaniu zasady decorum, jezeli pisze si¢ nie tylko
(a moze raczej nie tyle) o wystepie sportowym zawodniczki, ale jej paznokciach, czy
tez checi polewania nog zimng woda. I tu dochodzi do glosu kwestia akceptowalno$ci
owych tekstow przez czytelnikdw. By¢ moze, i ta uwaga dotyczy medidw jako takich,
odbiorca nie oczekuje od wypowiedzi o sporcie kunsztu stownego. Nie raza go bltedne
konstrukcje sktadniowe, famanie zasad taczliwosci leksykalnej, miejscami fatalna arty-
kulacja. Skoro wspoélczesne media nastawione sg na szybkos¢ i sensacyjnoé¢ informacj,
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to ich odbiorca wiasnie tego chce. Zwlaszcza gdy mowa o sporcie, ktory ze swej natury
taczy sie z emocjami. Dla kibica, ktéry koncentruje si¢ gtéwnie na wydarzeniu sporto-
wym zaposredniczonym za pomoca danego medium, mniej istotny jest element wer-
balny. Z kolei dla 0sdb, ktére interesuja sie sportem w mniejszym stopniu, wazniejsza
bedzie wypowiedz dziennikarska tak skonstruowana, by podgrzewata emocje, stanowita
wyraz naturalnego zaangazowania dziennikarza w zawody, a wreszcie pokazywata
takze ludzka (a nie tylko sportows) stron¢ zawodnikéw. Dla kryterium estetycznego
W ujeciu normatywistycznym nie ma tu miejsca. Trzeba by bowiem przedefiniowac je
tak, by za pigkne uznac to, co podoba si¢ odbiorcom, a skoro podobaja si¢ im zacyto-
wane fragmenty relacji, to sg one zgodne z ich poczuciem estetyki. Na obiektywizm nie
ma tu miejsca. Machina medialna rzadzi si¢ prawami rynku, dla ktérych pozyskanie
klienta jest najwazniejsze. A jesli wérdd ogladajacych, stuchajacych, czytajacych relacje
sportowe sg tacy, dla ktérych warstwa jezykowa tekstow powinna spetnia¢ klasycznie
pojmowane kryterium estetyczne, to musza mie¢ nadzieje, ze moze kiedy$ spelnia
sie stowa B. Tomaszewskiego: ,,Czlowiek uczy sie do konca zycia. Ja dopiero po wielu
latach pracy z mikrofonem zrozumiatem, ze najwazniejsza w tym zawodzie jest cisza.
Nadmiar stéw moze zgubi¢ najlepszego komentatora, a gadulstwo to rzecz niezno$na”
(zrédlo: sport.tvn24.pl).

W tytule niniejszego artykutu implicytnie pojawia si¢ pytanie o role pickna w wy-
powiedziach dziennikarzy sportowych. Odpowiadajac na nie wprost, trzeba powie-
dzie¢, ze dzis jest ona niewielka. Komentarze B. Tomaszewskiego bazowaty na pieknie
wypowiedzi. Jednak sposéb funkcjonowania wspolczesnych mediow, w tym wplywu
popkultury i prymarnej funkcji rozrywkowej wielu przekazow, sprawiajg, ze komentu-
jacy wydarzenia sportowe koncentruja sie na zupelnie innych aspektach wypowiedzi.
Piekno stowa podlega redefinicji — estetyczne staje si¢ to, co podoba si¢ odbiorcy. A ten
oczekuje przede wszystkim rozrywki i sensacji nawet wowczas, gdy relacjonowane sg
wydarzenia sportowe.
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Miedzy emocjami a estetyka stowa — o roli piekna jezyka w wypowiedziach
dziennikarzy sportowych

Streszczenie: Dziennikarstwo sportowe to specyficzny rodzaj dziennikarstwa, ktére w duzej
mierze bazuje na bezposrednim opisie wydarzenia sportowego i emocji mu towarzyszacych.
Owa ekspresja, ale takze che¢ przykucia uwagi odbiorcy sprawiajg, ze czesto (a moze i nie byloby
przesada stwierdzenie, Ze zazwyczaj) sa to wypowiedzi, ktdre nietrudno uzna¢ za estetyczne.
Artykut pokazuje, w jaki sposob w réznych odmianach dziennikarstwa sportowego (radiowej,
telewizyjnej, prasowej i internetowej) emocje determinujg ksztalt jezykowy wypowiedzi. Za-
prezentowano w nim zaréwno teksty dawne Bohdana Tomaszewskiego, ktore uzna¢ mozna za
kanoniczne dla tej odmiany dyskursu sportowego, jak i najnowsze. W artykule poszukuje si¢
odpowiedzi na dwa zasadnicze pytania: czy estetyka stowa stanowi istotny sktadnik wypowiedzi
dziennikarzy oraz czy medium determinuje dbalos¢ o jezyk?

Stowa kluczowe: dziennikarstwo sportowe, jezykowe srodki wyrazania emocji, estetyka stowa,
Bohdan Tomaszewski

Between emotions and aesthetics — on the role of language beauty
in sports journalism

Summary: Sports journalism is mostly based on the direct description of sports events and
its accompanying emotions. Its expressiveness, alongside with the need to capture the readers’
attention, quite often (if not usually) cause the texts to be of lower aesthetic value. The article
presents how the shape of the text is determined by emotions in various types of sports jour-
nalism (on the radio, television and Internet). It presents older texts by Bohdan Tomaszewski,
which may be considered canonical for this type of sports discourse, alongside newer examples.
It attempts to answer two basic questions: whether the aesthetic value is an important element
of such texts and whether the medium influences the care for the language.

Keywords: sports journalism, expressing emotions in the language, aesthetics, Bohdan To-
maszewski



